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Utdrag ur reglementet for

Brandstodsforeningen Stddernas Allmanna Brandstodsbolag i Finland.
Faststilldt den 17 augusti 1915.

§ 3. Bolaget antager, med nedannimnda undantag, till for-
sikring:

1) hus och byggnad inom Finland, beldgna i stad eller koping
med ordnadt byggnads- och brandvisende;

2) stadskommun tillhérig byggnad, beldgen i omedelbar nirhet
af staden och uppford i enlighet med dess byggnadsordning;

3) det, som i forsikradt hus finnes tak-, golf- eller viggfast,
inbyggdt eller inmuradt; samt

4) till forsdkradt hus horande port, plank eller stakett.

Déremot antages icke till forsdkring:

1) forfallet hus samt byggnad, som till foljd af sitt byggnads-
satt ar synnerligen eldfarlig;

2) teaterhus &fvensom byggnad, inrymmande i hogre grad
eldfarlig inrdttning;

3) industriell inrdttning, dar ej sdrskild anledning till forsdk-
ringens beviljande anses forekomma; samt

4) maskiner af hvad slag de vara ma idfvensom orgelverk i
kyrka.

§ 5. Vidtager forsdkringshafvare forbittring & egendom, som
ar i bolaget forsikrad, vare berdttigad att efter anmilan hos veder-
borande agent, dfven utan att foreskrifven virdering egt rum, for-
bittringen under byggnadstiden i annan assuransinrattning forsikra,
dock icke for lingre tid dn ett &r, rdknadt frin den dag berérda
anmélan skett. Men sedan arbetet slutforts eller forendmda tid
tillandalupit, dligger forsdkringshafvare att, siframt han darefter vill
i bolaget eller annan forsdkringsanstalt dtnjuta forsikring for den
verkstillda forbattiingen, vid det i § 6 stadgade afventyr, egendomen
till ny vardering, enligt § 9, @fortofvadt anmaila.

§ 6. For den del af det egendom d&satta vdrdet, som icke
blifvit i bolaget forsikrad, ma egendomen i annan assuransinrittning
forsdkras, men befinnes den dirstides forsiakrad till hogre belopp,
vare forsdkringsratten i bolaget forverkad, inteckningshafvares ratt
dock bevarad, pd satt i § 43 dr stadgadt.

§ 9. Ar till forsdakring anmild egendom beldgen i stad, skall
agenten senast 4 tredje dagen efter den, da ofvannimda handlingar
blifvit till honom inldmnade, ej allenast pa stillet 6fvertyga sig om
att beskrifning och planteckning dro med verkliga forhallandet ofver-
ensstimmande, samt rdtta mojligen forefunna oriktigheter, utan ock
foranstalta om virdering af egendomen genom nedanndmnda vérde-
ringsmdn. Denna virdering skall grundas pd de for tiden 4 orten
vanliga prisen pd byggnadsimnen och arbeten af ifrigakomna slag
afvensom 4 husets davarande skick, utan att det inflytande, som
husets ldge och afkastning kunna utéfva pad dess virde, darvid far
tagas i berdkning. Det salunda bestimda vardet insitter agenten i
jdmna tiotal mark i beskrifningen.

Vid intrdffad meningsskiljaktighet emellan varderingsmannen
bor hvarderas asikt intagas i instrumentet; och vare den mening
gillande, som af agenten bitrddes.

For hvarje virdering erhdller savil agent som virderingsmin
enhvar af direktionen faststilldt arvode, som erldgges af forsdkrings-
tagaren.

. Till forrattande af de varderingar i stiderna, som omférmélas
i detta reglemente, anstéllas i hvarje stad tva virderingsmin jimte
tvd suppleanter, alla edsvurne, hvilka for ett ar i sinder viljas af de
i staden bosatte bolagsmédnnen. Valet, hvarvid de viljandes roster
berdknas efter hufvudtalet, forrattas infor magistraten inom November
mdnad efter darom forut skedd kungorelse. Men instilla sig icke
vid slikt val dtminstone fyra bolagsmin, eger magistraten utse bade
varderingsmédn och suppleanter for det foljande aret.

Vid skeende virderingar skola virderingsmannen pé agentens
kallelse infinna sig 4 forrattningsstillet, men ar ndgon af dem jifvig,
eller annars hindrad, eger agenten tillkalla ndgon af suppleanterne.

§ 10. Ar egendom, som till forsakring anméles, beligen pa
landet, skall den i § 9 omférmilda syn och virdering i nérvaro af
agenten fodersammast verkstillas af tva af denne utsedda sakkunniga
och trovidrdiga personer. For forrdttningen tillkommer agenten och
varderingsmannen enhvar af forsikringstagaren arvode till af -direk-
tionen faststilldt belopp samt dessutom skilig resekostnadsersittning.

§ 11. Atnbjes icke forsdkringstagare eller direktionen med
det af varderingsmdnnen egendomen dsatta virdet, bor dess be-
stimmande, ddr ej annan oOfverenskommelse tréffas, 6fverlimnas 4t
skiljemédn. Vill forsdkringstagare af slik forman sig begagna, anmile
ddrom hos agenten senast & andra dagen efter det han erhéllit del
af forrattningsmannens utldtande och uppgifve inom atta dagar dér-
efter de skiljemdn han utsett, hvarefter det aligger agenten, att d4
forsdkringshandlingarna enligt § 12 insdndas, hdrom hos direktionen
anmadla.

Skiljemédnnen tillsdttas salunda, att direktionen, sjélf eller
genom vederborande agent, utser tva, forsakringstagaren likaledes
tvd samt de fyra sdlunda valda skiljemdnnen gemensamt en femte,
som tillika dr skiljemdnnens ordférande. Forena sig icke minst tre
af de forst utsedda skiljemannen i valet af ordférande, utser magi-
straten i den stad, ddr egendomen finnes, eller, om den &r beldgen
pd landet, magistraten i ndrmaste stad hirtill en af dem, & hvilka
de viljandes roster fallit.

Skiljemdnnen, hvilka sammantrida 4 det stille dir den till
forsdkring anmilda egendomen finnes, skola vara sakkunniga, val-
kdnda och pd orten bosatta ojiafviga min; dock att, dir lamplig
ordforande icke & orten finnes, pd annan ort bosatt person ma har-
till utses.

Skiljedomen, som bor innehdlla jaimvil uttalande om kost-
naden for skiljemdnnens sammantridande och hvem densamma

skall drabba, linder till efterrittelse utan ratt for parterna att den-
samma klandra.

§ 12. Sedan virdering af den till forsikring anmalda egen-
domen skett, dligger det agenten att med ledning af den regle-
mentet vidfogade tariff utrikna och sidrskildt for hvarje byggnad
anteckna den intradesafgift, som af forsikringstagaren skall erldggas.
Vill forsdkringstagare fullfélja ansokningen, skall han till agenten
emot kvitto inbetala ett ars intrddesafgift, om hvars belopp han &r
berittigad att senast andra dagen efter virderingens slutférande hos
agenten erhdlla underréttelse. Forsakringshandlingarna sidndas dar-
efter af agenten jimte eget utldtande inom tre dagar till direktionen,
hvilken slutliga bestimmandet af intridesafgiftens belopp jamvil
tillkommer.

§ 13. Dd bruk, fabrik eller annan industriel inrdttning an-
miles till forsakring, bor beskrifning, forutom hvad uti tillampliga
delar ofvan stadgats, sdrskildt for hvarje hus, upptaga och innehalla
uppgift jamval om beskaffenheten af dédrstides uppstilda maskiner
dfvensom husets inredning. Agenten insdnder genast handlingarne
till direktionen, som darefter till besiktningens och virderjngens
forrattande utser en eller flere, helst & orten bosatte sAikunnige
personer. Kostnaden fér sddan besiktning och virdering gildas af
sokanden.

§ 17. Har direktionen af en eller annan orsak nedsatt intri-
desafgiften, aterfdr sokanden, vid det forsakringsbrefvet till honom
utlimnas, hvad han till agenten inbetalt utéfver det af direktionen
faststidlda beloppet. Ar ater afgiften af direktionen forhojd, skall
sokanden, ddrest han det oaktadt vill i bolaget kvarstd, inbetala
det bristande beloppet till agenten, som dérférinnan ej ma utgifva
forsdkringsbrefvet.

stundar forsdkringssokanden frdn bolaget afgd, sedan han
genom agenten erhdllit kinnedom om {orenamda, af direktionen
faststdlda iorhojning af intrddesafgiiten, vare dartill berdttigad, men
gifve sddant agenten tillkdnna innan klockan sex eftermiddagen nist-
pafoljande socknedag, dd all vidare forsdkringsrdtt for den uppgifna
egendomen upphor. I detta fall dfvensom dd ansokt forsakring af
direktionen icke bifalles, aterfdr sokanden den emellertid inbetalta
intrddesafgiften samt vare frdn all vidare férbindelse och ansvarighet
till bolaget, ddribland dfven frdn erliggandet af tillifventyrs under
forsakringstiden utskrifven extra afgift, befriad.

§ 18. Rittighet till skadeersittning intrdder klockan sex efter-
middagen af den dag, dd afgiften till agenten erlagts; likasa for-
bindelse att utgora extra afgifter, féranledda af brandskador, som
intraffat efter det forsdkringsritten intradde.

Forsakringsratt atnjutes for det af varderingsmidnnen dsatta
vardet, intill dess drendet af direktionen slutligen afgjorts och detta
beslut forsikringstagaren delgifvits; dliggande det likvil forsikrings-
sokanden att inom den tid, som direktionen finner skiligt fér hvarje
sdrskild ort bestimma och hvilken bor ingd uti det i § 12 omfor-
milda kvitto, hos agenten om forhdllandet gora sig underrdttad,
vid dfventyr att forsakringsrdtten efter det namda tid tillindalupit
atnjutes endast for det af direktionen antagna beloppet, dfven om
direktionens beslut icke blifvit forsdkringssokanden delgifvet.

Underldter forsdkringssokande att erligga den af direktionen
bestimda forhojning 4 intradesafgiften, atnjute sa lange underlatelsen
varar forsakringsrdtt endast i det forhallande, hvari det inbetalda
beloppet stdr till den af direktionen faststilda intridesafgiften.

§ 19. Direst forsikringssokande, som i § 13 omférmiles,
atnojes med den af direktionen faststilda intrddesafgift, vidtager
forsdkringsrdtten si snart denna afgift af sokanden till ‘agenten
inbetalts, dd jamval forsdkringsbrefvet till honom utgifves.

§ 20. Har i bolaget forsikradt hus genom tillbyggnad eller
fordndring eller till foljd af pd orten intrddd varaktig prisstegring 4
arbete och byggnadsfornodenheter fatt hogre virde dn det, hvartill
det ar forsakradt, kan husets egare erhélla motsvarande forhojning
af husets forsdkringsbelopp. Med drendets behandling och erldg-
gandet af den forhojda afgift, som dirvid kan ifrigakomma, forfares
pd sitt angdende nytt forsikringsmeddelande ar stadgadt.

§ 21. Nedsittning af forsakringsbeloppet jimte motsvarande
nedsdttning af afgifterna beviljas delegare i bolaget pd samma sitt
och under enahanda vilkor, som om han, efter hvad i § 28 stadgas,
afginge ur bolaget for den del af virdet, hvilken genom nedsitt-
ningen forsvinner. Ar ligenheten intecknad, styrke egaren att den
ej hdftar for storre skuld, dn det virde, som efter nedsittningen
aterstdr, eller vise inteckningshafvarens bifall till den dskade ned-
sdttningen.

Oberoende af dgarens anstkan, ma direktionen forordna till
nedsdttning af &satt forsdkringsvirde om forsikrad egendom till f6ljd
af alder, vanvérd eller andra orsaker i marklig mén under samma
virde nedgétt; dock skall forsakringstagare om denna dtgird under-
rittas och vare berdttigad att, dir han med nedsittningen icke
dtnojes, ofverlimna sakens profning och afgorande 4t skiljemdn,
sdsom i § 11 dr sagdt.

§ 22. Har annan forindring i forsdkradt hus eller uti dess
granskap skett af den beskaffenhet, att densamma, utan att inverka
pa husets forsidkringsvirde, kan enligt tariffen foranleda till forhojning
eller nedsittning af intradesafgiftens senast faststilda belopp, ma
den intriffade forandringen medféra sddan pafoljd dock endast for
hus, hvars forsakringsbelopp uppgédr till fyratusen mark eller dér-
utofver. Nedsittning af afgiften sker likval endast pi forsakrings-
tagarens ddrom gjorda anhdllan.

§ 23. Vill bolagsman med forsikrad egendom vidtaga for-
dndring, som kan anses oka eldfarligheten, eller 6nskar han begagna
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